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MONTAGEANLEITUNG SCHNELLMONTAGE-
RAHMEN SMR-SC

INSTRUCTIONS DE MONTAGE CADRE DE MONTAGE
RAPIDE SMR-SC

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PROFILO MONTAGGIO
VELOCE SMR-SC



Deutsch (D)

Verwendung
Hinweis:

Lieferumfang
Installation der Verrohrung

Achtung!

Montage

Nur WBC:

Der Schnellmontagerahmen SMR ist vorgesehen zur Vorinstallation der
heizkreis- und gasseitigen Verrohrung und der Geréteaufhangung fir Gas-
Brennwert-Wandkessel der Serie WGB 2/2N, WBS und WBC (WBC auch
Warm- und Kaltwasseranschluss).

Notwendiges Zubehor:

WGB 2/2N, WBS/WBC: Absperrset ADH bzw. AEH

Nur WBC: Zusétzlich das Verschraubungs-Set VS SMR C

- Montagerahmen

- 4 Schrauben 8 x 80

- 4 Dibel

- 4 Distanzscheiben, 10 mm dick
- 4 Distanzscheiben, 3 mm dick

Die Arbeiten dirfen nur durch Fachunternehmen ausgeftihrt werden und
durch Sachkundige der Erstellerfirmen erstmalig in Betrieb genommen
werden.

Beim Anzeichnen der Bohrldcher die Mindestabstdnde nach oben und zur
Seite beachten (Abb. 1)!

Fir die Installation mit den BROTJE-Speichern BS 120 bzw. 160 ist die
Hohe aus Abb. 1 zu entnehmen.

e Montagerahmen mit den beiliegenden Schrauben und Dibel befestigen.
e Bei Rohwand-M ontage beiliegende Distanzscheiben verwenden.

e Absperrhdhne fur Vor-, Riicklauf sowie Gas des ADH bzw. AEH
(Sonderzubehdr) in die Befestigungsschlitze schieben und mit der
Gegenmutter befestigen.

e Verschraubungs-Set VS SMR C am Schnellmontagerahmen befestigen
(Abb.2).

e Absperrset ASWD bzw. ASWE mit Klemmringverschraubung
montieren (Abb.2).

e Rohrleitungen mit Absperrhéhnen verbinden.
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Abb. 1 Montage des SMR-SC
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Utilisation

Remarque:

Etenduedelalivraison

I nstallation de la tuyauterie

Attention!

Montage

Le cadre de montage rapide SMR est prévu pour la préinstallation dela
tuyauterie cbté gaz et circuit de chauffe et pour |" accrochage des équipements
de la chaudiére murale de condensation au gaz de la série WGB 2/2N.
Lessetsd' arrét ADH ou AEH sont nécessair es pour |e montage!

- Cadre de montage

-4vis8x 80

- 4 chevilles

- 4 rondelles d’ écartement, 10 mm d‘ épai sseur
- 4 rondelles d’ écartement, 3 mm d' épai sseur

Lestravaux doivent uniquement étre confiés a une entreprise spécialisée et
lapremiére mise en service doit étre faite par un expert.

Lors du marquage des trous a percer, respecter les écartements minimaux
versle haut et versle coté (fig. 1)!

Pour I’installation avec les ballons BROTJE BS 120 ou 160, la hauteur doit
étrerelevée delafig. 1.

e Fixer le cadre de montage avec les vis et les chevilles jointes.

e Lorsd un montage sur un mur brut, utiliser lesrondelles d' écartement
jointes.

e Introduire les robinets d' arrét pour le départ, le retour ainsi que le gaz du
set ADH ou AEH (accessoire spécial) dans les fentes de fixation et les fixer
avec des contre-écrous.

e Assembler les tuyauteries avec les robinets d arrét.

e Remplir la chaudiere murale et contréler notamment I’ é&anchéité des
assemblages.
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Fig. 1 Montage de SMR-W
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Applicazione

Awertenza:

Sato di fornitura

I nstallazione delle tubazioni

Attenzione!

Montaggio

Il profilo per un montaggio veloce SMR é previsto per la preinstallazione
delle tubazioni lato riscaldamento e lato gas e per appendere |’ apparecchio
per la caldaia murale a condensazione della serie WGB 2/2N.

Per il montaggio sono necessari i set di intercettazione ADH o0 AEH!

- profili di montaggio

-4 viti 8x 80

- 4 tasslli

- 4 dischi distanziatori, spessore 10 mm
- 4 dischi distanziatori, spessore 3 mm

| lavori devono essere eseguiti da una ditta specializzata e la prima messa
in funzione da personale istruito della ditta produttrice.

Nel disegnarei fori osservare le distanze minime verso I’ ato ealato (fig. 1)!

Per il montaggio con bollitori BROTJE BS 120 0 160 rilevare |’ altezza
dalafig. 1.

e Fissareil profilo di montaggio con leviti edi tasselli forniti a corredo.

e Inpresenzadi parete grezza utilizzare i dischi distanziatori a corredo.

e Introdurrei rubinetti di intercettazione per lamandata eil ritorno nonche
gas del set di intercettazione ADH o AEH (accessorio a parte) nell’intaglio
di fissaggio e fissare con il controdado.

e Collegare letubazioni coni rubinetti di intercettazione.

e Riempirelacadaia murae e controllare la tenuta soprattutto dei punti di
giunzione.
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Fig.1 Montaggio SMR-SC
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